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Klatféhiwatali
P É C S E T T .  M á r i i - i .  1 . » .
a ki r. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó fel

szólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P .
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PÉCSETT, Ünx-ittt 1. u
a kir. tábla átelleaébsa.

hová a lap azellemi rácsét 
illető minden késiemén y

in* zendő.

kéziratot viasza nem adónk

Hlráetéaekat
a kiadóhivatal vess ti I

J e l le m z ő  k o r t e s f o g á s o k .
Pécs, 1896. október hó 16 én

Megtörtént a felvonulás a választási 
harcra az egész vonalon s az ellenzék tá
borában — úgy a megyében, mint a vá
rosban — pezsgő elevenség s duzzadó 
erővel párosult férfias önbizalom uralkodik, 
óiig a kormánypái ton a vezetők izgatott 
kapkodása s a pórázra fűzött közlegények 
csüggedt lemondása jellemzi a helyzetet.

Különösen Pécs városára áll ez, hol 
a polgármester pártja napról napra változó 
taktikával iparkodik az ellenzék zárt sorait 
megbontani, de minden rohama csúf vere
séget szenved, mert két hatalmas fegyve
rünk van ellenükben : a polgárok józansága 
és önérzetes függetlensége.

Az első eszköz, a melylyel a függet
len polgárságra hatni véltek, jelöltjük töm- 
jénezése volt. Odaállították Aidingert, mint 
valami világra szóló portentumot, akinek 
számára immár szűk lett Macedonia s akit 
ha fel küldünk az ország házába, hát az 
egész ország szeme halás pillantással fog 
majd Pécs városa felé tekinteni, hogy a 

hazát ilyen óriás tehetséggel megajándé
koztuk ; hiszen a közigazgatási javaslatokat 
sem merik addig beterjeszteni a Ház asz
talára, mig Aidinger a törvényhozásban 
nem ül, mert az ó erős vállainak támoga
tása nélkül hogyan is lenne képzelhető 
ily korszakos alkotónak dűlőre juttatása.

Tiszteletteljes csudálkozás moraja fog 
végig vonulni a hazán Pécs város hazafias

önzetlensége fölött, hogy a mikor ilyen világ
szóló férfiút mondhat a magáénak, lemond 
róla s odaajándékozza a hazának. Pécs 
városát már boldogította, boldogítsa most 
a hazát!

De a haza sem lesz hálátlan s ezért 
a mi nagy önzetlenségünkért el fog árasz
tani minden elképzelhető jóval: kapunk 
egyetemet, fóvámhivatalt, vasúti igazgató
ságot, dohánygyárat stb. stb. — söl talán 
még bolondokházát is, hogy legyen hová 
becsukni azokat, akik miudezt el is hiszik.

No de szerencsére ezt az utóbb em
lített intézetet nem kell majd valami túl
ságos nagyra szabni, mert nagyon csekély 
az ily hiszékenyek száma : a sippal-dobbal 
csinált zajos önreklám tehát csütörtököt 
mondott.

Klókerült tehát a kormánypárt fegy
vertárából a már oly sokszor bevált ámítás 
és megfélemlités fegyvere. A kormánypárt 
jelöltje egyúttal a város mindenható és 
e r é l y e s  polgármestere s ez a hírhedt 
„erély", amely a közgyűlési teremben az 
ellenvélemény durva ledorongolásában. a 
hivatalban pedig hatalmi erőszakban szo
kott nyilvánulni, két élű fegyver a válasz
tók megfélemlítésére.

Aidinger saját emberei házalnak azzal 
a kortesfogással, hogy csak szavazzanak rá 
a választók, mert máskép a város soha 
sem szabadul ineg tóle; ha egyszer kép
viselő lesz, akkor legalább majd a város
házán lesz ur a polgárság s nem a pol
gármester diktál abszolút hatalommal a

polgárságnak. — Ahol pedig ez & kecseg
tető kilátás nem gyakorolja a kívánt hatást, 
ott előállnak a megfélemlités fegyverével 
s borzadozva emlegetik, hogy ha a polgár- 
mester meg talál bukni, akkor jaj lesz 
mindazoknak, akik ellene szavaztak, pol
gármesteri nagy hatalmával lesújtja, tönk
reteszi, földönfutókká teszi az ellenpárt 
valamennyi tagját csalánostul ; de még 
győzelme esetén is reszkessenek az ellen
zékiek, mert vissza fog i.* % jönni akkor 
is Aidiuger, mint föisprn s akkor ütni 
fog a boszu órája azokra, akik útjába 
álltak az általa óhajtott egyhangú meg
választatásának !

Nagyon jellemző dolog, hogy ilyen 
kortesfogásokat Aidinger hívei hatékonyak
nak tartanak táboruk gyarapítására és saját 
jelöltjük legyalázása, raegrágalmazása által 
iparkodnak neki híveket szerezni. Csakhogy 
ennek a kortesfogásnak sincs magja, ezzel 
ugyan senkit tévútra nem visznek s meg 
nem félemlitenek.

Hát nem jelentette-e ki maga Aidin
ger a kormánypárt jelölő gyűlésén, hogy 
végződjék a választási harc bármiként, ó 
a polgármesterségről minden körülmények 
közt lemond? És most a saját kortesei 
hirdetik, hogy ó bukása esetén ezt az adott 
szavát nem fogja megtartani, csak azért, 
hogy megbuktatóit hivatalos hatalmának 
felhasználásával megboszulhassa !

Mi hiszünk Aidiuger kijelentett sza
vának beváltásában s ha ez mégsem tör
ténnék meg, találunk rá módot, hogy arra

PcCSi
A b e c s ü le t .

— A „Pécsi Figyelő* eredeti tnreá a. —

Régi mese, régi dal, mely szerelemről 
zeng. Két fiatal szív szerette egymást s a 
szülői hatalom nem engedte, hogy egymáséi 
legyenek.

Pedig Bakacsi Irén nagyon szerette ám 
a fiatal Jenei Viktort, igaz szívvel, tiszta 
szerelemmel. Jenei szegény hivatalnok volt, 
Bakacsi Irén pedig gazdag szülők gyermeke. 
Hány álmatlan éjszakája volt a miatt a szőke 
fiú miatt a szegény leánynak, könyeivel áz
tatta párnáját « a szülők eleinte nem is 
vették észre, hogy a leányuk szivében minő 
kinő* érzelmek dúlnak. Az öreg Bakacsiué 
azonban egyszer nagyou kisirtnak találta 
Irénke szemeit s kérdőre vonta, a lány pedig 
mindent bevallott. A mama mérges lett, szidta, 
perelte a szerelmes szivü leányt, nem ért 
semmit. Régi dolog az, hogy a szívnek nem 
lehet parancsolni. Bakacsiné kénytelen volt 
• érjeurának elárulni a leány szerencsétlen
érzelmét.

-  Micsoda? Irén azt a tacskót szereti ? 
No majd kiverem a fejéből — háborodott

a tejfeles szájú gyerek el t>em tudná tartani 
leányunkat, nincs még huszonkét éves sem, 
azután, micsoda ? semmi, aki maga sem tud 
tisztességesen megélni.

—  Már pedig azt nehezen lehet kiverni 
a leány fejéből — tromfolt az asszony — 
legjobb lesz, ha köztük minden érintkezés; 
megszüntetünk.

— Hidd be csak Irént I 
Nem kellett hívni, éppen akkor lépett

be a leány. Szemei ki voltak sírva, arcán a 
mélabus bánat ült s szerényen lesütve sze
meit közeledett atyja felé.

—  Hallom rósz leány, hogy te Jenei 
Viktort szereted, igaz ez ?

— Igen — viszonzá s hangja remegett.
— Verd ki a tejedből leányom, mert 

nem neked való. Te már felnőtt leány vagy, 
akinek már én ki is szemeltem egy vőlegényt. 
Ott van Eőrley György, ő lesz a te férjed. 
Meg is kért. Derék fiatal ember, a kinek 
olyan állásA a társadalomban, hogy sem ne
ked, sem nekünk nem kell pirulni miatta. 
Jenei még gyermek, akinek szive csak a 
fiatal ábrándos szerelem rabja s hamar k i
ábrándulna oktalan érzelméből.

A leány csak hallgatott, az apa meg 
folytatta.

—  Mindig engedelmes leánynak ismer

J tfh b  f f é i e n ^  Qfyret sem : «apai
' akaratommal ellenkezni mely anyádé is egy 

szersmmd. Jer karomba leányom, ugye, úgy 
fogsí tenni, ahogy apád kívánja?

A leány kable hullámzott • látszott, 
hogy óriási viharnak kellett bensőjében dúlni, 
mig szemében egy nehéz könycsepp rezgett, 
mely végig perdült finom arcon.

— Nos Irén. nem felelsz ?
— Édes szülőim — szólt szilárdan a 

leány — ne kívánják, hogy én Eőrley György 
neje legyek, én Eőrleyt nem szeretem s nem 
fogom tudni szeretni sohasem, mert as én 
szivem Jenőié s az övé leszek.

Az Öreg Bakacsi szemöldökét összehúzta 
• úgy látszott, hogy darabokra tépi leányát, 
kit durván eltaszitott magától.

— Dacolsz akaratommal ? Jó, tetteidért 
te számolj, adok gondolkosási időt, holnapig 
megfontolhatta mindent, de jegyezd meg ma
gadnak, hogy Jenei a tied nem lesz soha I

—  Ne atyám I . . . Ne tovább ! Jenőié 
leszek, vagy senkié, az ő képe annyira a 
szivembe van már vésve, hogy onnan többé 
ki nem tépheted. Holnap is csak es lesz 
válaszom.

— Úgy nem vagy leányom többé, menj, 
a merre akarsz, ha becstelenné tetted önma
gad, nem ismerlek többé. Mehetsz l

Irén megfordult s szilárd léptekkel ment
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nyomatékosan figyelmeztessük. Szó sem 
lehet tehát róla. hogy az ellenzékre szavazó 
bármelyik választónak csak a haja szála 
is meggörbüljón, bármekkorát bukjék is a 
polgármester ur az urnánál.

Ami pedig az ó fóispánságával való 
fenyegetést illeti, ez oly nevetséges fogás, 
amelynek komoly voltában maguk az azzal 
élók sem hisznek ; ilyesmivel legfölebb 
azokat a kis putrikat lehet felültetni, a 
kiket a Strausz-féle Aidinger-cukorkákkal
csábítanak az Ô pártjára.

■ •  •  —

Gyenge korteseszköz tehát ez is arra, 
hogy Aidingernek a többséget biztosítsa s 
igy el Y&gyunk rá készülve, hogy felvonul
nak az öreg ágyuk is : a nyilt vesztegetés 
és a durva hatalmi erőszak, mert Aidin
gernek uiaudátuui kell ; azzal nem törődik, 
milyen eszközökkel jut ennek birtokába.

De Pécs város polgársága elégszer 
megmutatta már, hogy független meggyő
ződését áruba bocsátani nem szokta, az 

ráktól pedig meg nem ijed. — A 
polgármester fel marasztalására és az Ô 
boszujával való fenyegetésre! csak moso
lyog: de értett önérzetében pozdorjává 
töri össze a lelekkufárokat s elsöpri he
lyeikről azokat a hatósági személyeket, 
akik hivatalos hatalmukat törvénytelen erő
szakra használnák fel.

Ne is próbálják hát meg se az egyi
ket, se a másikat!

* Félhivatalos otttrés-osavarás.
A „Magyarország* tegnapi számában Kardos 
Kálmán is fel van említve azok között a fő
ispánok között, akik Bánffy parancsára kény 
telenek fellépni képviselőjelöltekül. A hely
beli kormánypárti lap , Baranyavármegye 
alispánih? kinevezett hivatalom lapja, a nya
kába kei.ii a félhivatalos kolumpoi s ugad 
körömsznkadti^', mert av a választókat persze 
nem valami nugyoij ielk< siti, h í megtudják, 
hogy jelöltjük a sajui akarata edenóie a kor
mány pLiancsara kénytelen a mandátumért 
versenyezni. Azt mondja, hogy biztos tudo
mása van róla, mikép maga Bánffy Dezső 
báró volt az, aki Kardost továbbra is főispánt 
állásban aksrta látni és tudni sem akart róla,
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hogy Kardos képviselői mandátumot vállal 
jón, de Kardos kijelentette, hogy ez megmá 
•ithatatlan szándéka. — Nos, ország-világ 
tudja, hogy a féihivatalosok mestersége az 
ig**áág eloaavarása s hogy mindig az ellen 
későiét kell elhinni annak, amit mondanak. 
Tudja Pécsett éa az egéaz vármegyében min 
den csak valamelyest is beavatott ember, 
hogy Kardos többszörösen járt Bánffynál az 
sal a kérelemmel, hogy múljék el tőle a 
keserű pohár, hagyják meg továbbra is fő 
ispánnak, de Bánffy hajthatatlan maradt;

Kardosnak mennie kell, mert helyet 
kell csinálnia más valakinek, aki már régen 
tart igényt a baranyai főispánságra. A követ- 
választást Bánffy csak alkalmul használta fel 
arra, hogy Kardost tisztességes utón távolit- 
hassa el arról a helyről, a melyre a saját 
hatalmi érdekének megszilárdítása végett más 
embert sránt.

• M i t  ő s in  Altok ? Emberek, polgá
rok, választók ! ugyan mit ad nektek Bánffy, 
hogy olyan eszeveszetten toljátok a szekerét ? 
Bizony nem ő fizeti az adót, hanem ti ; a 
katonát is ti adjátok ; minden terhet ti visel 
tek. Utat csináltok, napestig dolgoztok ; b ú 
zátok olcsó, barmotoknak nincsen ára ; a mit 

4 szereztek, azt megdézsmálja az állam, a köz- 
• ség, a megye, az egyház. Hatalma Bánffynak 
ezért van, mert tűritek ; pénze azért van, 
mert ti adjátok. Tőletek jön minden erő. 
Minden úgy lehetne, a hogy ti akarjátok. 
Mégis minden úgy van, a hogy Bánffy akarja.

Miért engeditek, hogy kifosztanak jo 
gaitokból ? Hová Jett a magyar Önérzet ? 
Férfias büszkeségeteket ki tette zsebre ? 
Igaz-e, kogy „csak sast nemzenek ásások*? 
Nem igaz. Korcs ivadékai vagytok egy hő.i 
nemzedéknek. * A század első fele tudott Önálló 
hazafias, erélyes és jelleme* lenni. Szembe 
szállott a hatalommal, nem tűrt igaztaiansu- 
got, sem olyan romlott, nem volt, mint a mos
tani. De ti, kik Unneplitek az ezer évet. mi*, 
csináltok ti ?

Nem látjátok, hogy egy nyolcszázéve» 
alkotmány morzsolódik porrá a Bánffy silány 
kezei között ? Isten és ember előtt ezért t* 
vagytok a felelősök, ti választók. Mert ti 
nvolcszázeren vagytok ; az az ember pedig, 
ki miatt elvérzik a nemzet szabadsága, csak 
egyedül van. Nem féltek a bosszúálló végzet 
súlyos csapásától ? Mit csináltok ?

Emlékezzetek az ősökre. Két világha- 
tslom, a germán és mohamedán nehezedett 
rájuk, mint két irtóztatós malomkő. A nem 
zet vérző teste szét volt marcangolva és vo

szobájába. Leüli egy székre, nem tudta többé
tért. .-«kofcoti 'keservesen,

siratta önmagát a boldogtalan szerelmét.

.*** Aztln felemeíkedeu Kicsiny holmiját 
összecsomagolta, hiszen elűzte öt atyja házá 
tói, becsületében kételkedett s szivére hágott. 
Kevés pénzén kivUl mindent otthon hagyott, 
az ékszerek közűi csak azt vitte magával, a 
mit keresztapjától kapott. Mikor besetétedett, 
csendben elhagyta szülői házát, a nemesi 
kastélyt.

Magára maradt egyedül. Ki tudta vaj 
jón sejtette-e Viktor szerelmese sorsát ? Oly 
árvának, elbagyottnak érezte magát, s ment 
anélkül, hogy tudta volna, hová vezérli lép
teit. Azt vette észre, hogy a külvárosban van 
még, a gázláng is olyan félelmesen világított. 
A  szomszéd utcában éneklést hallott valami 
kávéházból, önkéntelenül arra irányitá lépteit. 
A  kapuban egy kopottas kinézésű öreg szol
gát látott, a kitől megkérdezte, hogy hol le
hetne egy szobát kapni zz éjjelre, mert ő 
nem ide való, nem ismerős.

A  szolga egy házra mutatott, amelyre 
fel volt irva: Szálloda.

Bak ácsi Irén megköszönte stépen s a 
szállodába ment. Egy kis udvari szobát 
vett ki a második emeleten s mindjárt ki is 
fizette annak árát. Miután vacsorát kért, a

pincér felhozta neki s mellette - egy i*pjt iá, 
trogy .Ötvasion.' r . ‘ 1

Irén alig evett valamit, annyit szenve
dőit caca a «cpo*, • begy képe*
enni, a felszolgáló személy majdnem min
dent visszavitt. Olvasni kezdett. De az sem 
ment, — azon vette észre magát, hogy egy 
pontra szegzi tekintetét és arról gondolkozik, 
hogy hogyan is fog ő ezután megélni, a mi 
kis pénze van, az csak néhány napra elég, 
hát azután mi leaz éhen hal, s nem lesz 
fedél, a hol megvonuihat ? Újra az újságba 
tekintett, de ekkor már tényleg olvasott. 
Úgy látszott, hogy majd el nyeli a betűket, 
kétszer-báromszor elolvasta azt a néhány 
sort : Apró hirdetés volt, mely szerint ügyes 
himző lányok egy divatkereskedés számára 
jó pénzért dolgozhatnak. Ennek Irén látszó 
lag megörült. Hiszen kedvenc foglalkozása 
volt a hímzés, óh mennyi zsebkendőt is 
himzett ő titokban Viktornak, mindezért ő 

énzt fog kapni s megél becsületesen s úgy 
átszőtt ezzel kissé nyugodt lett s elaludt.

Korán reggel már talpon volt. Eiső 
dolga volt elmenni a kiadó hivatalba, hogy 
megtudja a címet azután elment az illető 
Üzletbe, hogy a cég főnökénél jelentkezzék 
A  főnöknek tetszett a szerény kinézésű, kel
lemes modorú lány s felfogadta még az nap. 
Irén sok munkát kapott. A főváros egyik

naglott a bestiák karmai között. De az ősök 
az éiethalálnak ebben a pokoli kttsdelm ében 
is megőrizték sziveikben hazánk alkotmányos 
szabadságát s nem lettek önként osztrák 
adófizetőkké.

Ti pedig most seregestól tódultok az 
osztrák párt kebelére, hogy hideg karja ival 
agyon szorítsa hazátok ősi szabadságát.

Gyermeketek van ; unokátok lesz. Jól 
vigyázzatok. A  kiben még nincsen leigáz va 
a lelkiismeret, sieisen, tépje ki kebléből e 
furdaló szót, mert az utódok előtt ez a 
nemzedék fog leszámolni. A  számadás órája 
Ütni fog. A vézna unokák majdan bekiáltanak 
a sirgödörbe : éhezünk ; hová tettétek a va
gyont, a mi rátok maradt az ősöktől ? Tes 
tünk, lelkünk békóban sínylődik; hová tet
tétek azt a szabadságot, melyet számotokra 
megőrizett volt az ősök szablyája ? Adjatok 
számot : miért hajtottátok fejeteket osztrák 
igába ?

Nem riadtok vissza attól az ocsmány 
hírnévtől, melyet rátok fecscsent az emlé
kezet? Mit csináltok? Tíz, busz, harminc. 
Ki ad többet érte ? Hogyan ? Hát eladók 
vagyunk ? Mi? Nem féltek, hogy elszárad a 
kezetek a We sz Bercbtold pénztől ? És az 
Éles ur pénze ,a Neuman űré és a Légrády 
űré . . . azt vélitek, hogy ez jobb ? Milyen 
gyalázat, igy megalázni az embert ? Minden 
sovány ökör drágább, mint egy ilyen választó. 
Kiéhezett szamarakkal van ezeknek egy 
áruk. Az öszvér már többet ér. Tíz, húsz, 
harminc.

Tudom. Megrohanja hazátokat a hiva
talnokok âerege. A többi hatszázezer vá
lasztó lelkiismeretére lecsap a fenmaradó 
százharmincezer alkalmazott, Héjják, ölyvek, 
véresé*. A magyar társadalom e szerencsét
len páriái, kik nem merik szabadon szeretni 
a hazát. \ magyar politikai élet ezen apró 
ragadozói, kik fölesküdtek, hogy megtartják 
a törvényt s uroknak, Bánffynak & paran
csára mégis úgy bánuak a törvénynyel. mint 
a hóhér az elítélttel. Ezek most megrohannak. 
Kimáukodnak rima módon ; fenyegetnek farkas- 
módon. Ti pedig mii csináltok ?

Én már látom. Az osztrák pártot vá ló i
tokra emelitek. Hurrá! Győztünk! üvölt 
majd az osztrák párt Magyarországon. Hurrá ! 
Győztünk ! Ordítja majd az osztrák Ausztri
ában. Mert jól megértsétek : a hol kormány
párti jelölt jut többségre, ottan nem a magyar 
győz, hanem az osztrák.

Ti pedig haza :*zéledtek rekedt torok
kal részeg fővel. Az adó majd kijózanít. A*

Í4i>!városba;* vá!:„u magának «gy ki*^>h'só . 
honaj>6» tr Ógj éldegélt egy darabig.*
A főnöke nagyon meg volt elégedve munká
jával* * ‘pVÍ V» éVte y Moalwku
legnagyobb szomorúságára tapasztalta, hogy 
ő nem termett az ilyen munkás életre. Né
hány hónapig csak elbírta, de azután érezte, 
hogy egészségi állapota hauyatlik. A sok 
Ülés, a levegőtől való elzárkozottság beteggé 
tették s szomorúan gondolt arra az időre, a . 
mikor képtelen lesz a testölő munkára. Be 
is következeit. Nem volt kinek panaszkod
jék, csak az öreg Bábi néni, aki ebédjét 
hozta, annak mesélte el, hogy ner~ képes 
többé himző munkát végezni, kénytelen lesz 
felmondani főnökének, a mit pedig nagyon 
sajnál, mert akkor kenyér nélkül fog ma
radni.

— Tudja mit, kisasszony lelkem, tud
nék én magának egy nagyon jó helyet, nem 
tesz mást egész nap, mint ül és olvashat s 
ezért kap húsz forintot és kosztot.

— Hol van az Bábi néni ? —  kérdé 
kitörő örömmel Irén.

— A hová én mosni járok a körúton 
van egy előkelő kávéház, ott szükség van 
egy pénztáros nőre. Mondhatom, hogy jó 
dolga lesz, menjen oda még ma, magát fel
fogják fogadni.

Irén tapasztalatlan leány volt. Nem
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nagyobb adó még jobban kijózanít. De már 
késő leas. Képviselőtök a markába nevet. 
Titeket nevet, mert becsapott. Ausztria is 
markába nevet. Igen, egész Ausztria, német, 
cseh, vend, lengje), dalmata, egyetől-egyig 
egyetlen egy nagy és öblös asájjá változik 
át és nevetni fog irgalom nélkül a fölött, 
hogy egész Magyarország be van csapva.

Majd meglátjátok : ez a nevető : záj 
nem fog mindig nevetni. Sakálnak, tigrisnek 
nincsen különb rágó szerve, mint az osztrák 
szájnak. Majd ba csattogtatni kezdi éles 
fogait és rágni kezdi a magyar vagyont, a 
magyar jogot, a magyar szabadságot, majd 
akkor megint megkérdezem tőletek, hogy 
1896. október 28 - Alól november 6 áig mit 
csináltatok ?

ígérhetnek a jelöltek neki 
Fût fát : ígéretüket megveti ; 
Fizethetik bankókkal voksait, . 
Bizony nem mennek igy se sokra 
ígéretté és pénzre mit se ad — 
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

itt:

H i r e k.
Pècn, 18í)6. október hó 16.

Válasstási levelek.
I I I .

És elkövetkezőnek a s z u r o n y o k  
n a p j a i .  Elöljáróba, mintegy bemutatás cél
jából, hogy megvannak ám még ezek a szép, 
fényes szerszámok : egy beszámolónál már ki 
is rukkoltatták a kakastoilas vitézeket.

Ez azonban csak szerény kis fellépés 
volt, a mint általában szerény szokott lenni 
minden ember a bemutatkozás alkalmával. 
És csak az ismeretség későbbi fonalán mii 
tatja ki a f o g a  f e h é r é t  s lesz, a szerint, 
a mint finom vagy vastag bőr van az arcán 
továbbra is olyan ►zerény, vagy szemtelen,
tolakodó.

Hogy a per „szabad választásinál mi 
lyen arcpiritó szemtelenséggel szokták a szu 
ronyokat előtérbe rukkoitatni, azt már eddig 
is megmutatta a tapasztalat. Egy egy nyitrai 
és stomfai választás sokáig megmarad minden 
igaz magyar emlékezetében, szégyenére a 
mamelukhadnak, mely a szuronyok hegyén 
akar mandátumhoz jutni.

Ks illik a magyar nép „szabadválasztási 
jogánu alapuló képviselőválasztások idejére, 
találó nagyon ez az alkalmi poéma :

Az országgyűlés feloszlatva már 
S a nép a választási napra vár ;
Nyakára ültek a jelöltek is 
S kegyét most mindéi képen keresik !
De ezzel mé ' nem kapnak voksokat — 
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

tudta, hogyha Bábira hallgat, milyen lépett 
kKv«v e!,rc!n:?iÁ a kövuU* es felfogadták. 
Fősöké -nagyon sajnaiU, hogy jnunkáénője 
elhagyja, dtv bel&tta, hogy Irénnek igaza \ in t 
hogy e meg nem rzokott munka előbb utóbb 
megöl né.

Bakacsi Irént nem sokára a virágos 
tükrös helyen lehetett látni, a hol a cukrot 
rakosgatta kis fém csészékbe, meg kis po 
Larakba töltötte a színes italokat.

Hideg téli idő volt. A bó erősen szi
tált s a járókelők arcába csapott, a gázláng
pislogott nem járt kint senki

0

Éjjeli egy órára járt az idő, a kávé 
ház csaknem teljesen kihalt. Egy-egy álmos 
pincér könyökölt az asztalon, majd álmosan 
felnézett az órára, ásított egyet mikor látta, 
hogy még mindig nem érkezett el a zár óra 
s azután tovább aludt. Irén előtt pedig egy 
fiatal ember ült, egy asztalnál kávéját szür
csölgette, felnézett az ártatlan lelkű szép, 
bár a vihartól megtépdesett arcú leányra, 
kinek láttára szivében nemtelen vágy kelet 
kezett. Felállt s ingatag léptekkel közeledett 
a pénztár felé, a hol a leány szomorú gon
dolatokba volt mélyedve. Nem látta senki 
mit csinált. Megragadta hirtelen a kezét s a 
szemeibe nézett.

V

I
t

Vagy nem tanultad meg még, óh sereg, 
Ismerni ssabadelvüségedet ?
Elmétek arra vagy már képtelen,
Hogy helyet nyerjen benn’ az értelem 
8 megértsétek, hogy itt más mit se hat 
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

A nép a szabadságért él csupán,
A mit ti magatoktól oly bután 
Eldobtatok, s függetlenségéért 
El nem fogad cserébe bármi bért,
A  mit voksáért a jelöltje ad —
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

Minek beszéltek annyi zöldeket,
Ezerjófűt maszlag nem fogja meg !
8 a kormányt miért úgy dicsérnetek,
Nem köszöni meg a dicséretet ! 
Győzelmetekre igy ki sem fogad *—
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

Hiába ömlik a szó ajkadon,
Jó mameiukpárt, hogyha s z a b a d o n  
Választhat a nép : a s z e n t  e l v e k e t  
Megőrzi ez és semmit sem feled,
Miattatok a mi ránk kárhozat 
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

M i n d e n k i n e k  s z a b a d s á g a  l egyen ,  
C s a k  a v á l a s z t ó n a k  nem, soha sem! 
Ha az ígéret nem használna itt 
S pénzért sem adná rátok voksait,
Hogy ne okozza csúf bukástokat —
Hát tűzzétek fel a szuronyokat !

Etek után pedig csak az a kérdés, bogy 
mikép lesz az idén ?

J o b b a n :  mindeu esetre nem. R o s s  
s z a b b u I : kétségen kívül bizonyos. A  szu 
ronyok már akcióba lépnek, hogy a hol szép 
szó, ígéret • még szebb kékbasu bankó nem 
használ, ottan előtérbe jusson a szurony.

De hát látott már a magyar nemcsak 
saját vérei által mellének tartott szuronyokat ; 
látta egy ezredéven keresztül az ellen öldöklő 
fegyverét, melyet nem csinált, hatalmi polcon 
végvonagió egyének, hanem egy egy nép tar 
tott mellének, öini-vágni kész. És ba ezek

I Irén arcába szökkente* vé*\ de ne
sióit" semmit. -

—  Kisasszony, 
szik nekem.

szólt maga tét-

 ̂ tu r :  touyém, —  faggat»
vátib a férfi, — nem bánja meg.

— .Hagyja .*) jiran?. */»" már
jegyesem, ereszsze el a kesem.

—  Nem, szép angyal, én szeretlek s
enyém leszel, hiszen ilyen szép lányra fáj a 
fogam, légy ai e ............

—  Hallgasson uram, mert jelentést te
szek rögtön a tulajdonosnak —  kiáltá fel
háborodva a leány vérveres arccal kirántva 
kezét a férfi karjából

Még rosszabb volt, a férfi közelebb 
ment hozzá, át akarta ölelni. A leány ai 
költött.

—  Ah ön az Viktor, nyomorult, ön 
miatt lettem én ilyen lenézett söpredéke a 
társadalomnak s ön ily rutul rászedett, ily 
férfinak lettem volna neje ? aljas kéjenc, ta
karodjék szemem elől.

A férfi megállt, mint egy ssobor, két 
év éta hagyta el Irén a házat, azóta nem 
látta őt Jenei s nagyon megváltozott, lerogyott 
egy székre s szótlanul nézte, hogy távozik el 
z leány, a kit ó úgy imádott, a kiben sej 
tette Irént. %

A záróra elérkesett, a pincérek álmosan 
felkeltek, nem volt már egy vendég sem, 

. nem is vették észre, hogy z k
I a h e l y é n ..............................

ellen meg tudta magát védeni, ha 48 bűn 
szabadságát, függetlenségét vér nélkül ki tildt* 
vívni ét élte árán bistositani : ma aem hajlik 
meg a szúr >nyok előtt, de azoknak kell meg
hajol ni ok a nép akaratának.

A nép akarata pedig, hogy a választá
sokon a f ü g g e t l e n s é g  és s z a b a d s á g  
e s a m é i jussanak diadalra ! . . .

Holnap többet.
IgriOt
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Hedvig — Prof. 1 Margit. — Görög-kel. (okt. 6 .) 
Keritius — Zsidó : S. L.-Lecha. — Nsp kál 6 óra 
7 perekor ; nyugtaik 4 óra 50 perekor. — Holdkál 
délután 3 11 perckor; nyugtaik ájfél után 1  óra 35 
perckor.

léiférA i : hőmérséklet 15 Celaiua fok meleg ; 
légnyomás 748. — Kilátás a kósponti meteorologist
intérêt jelséae a»érint: borna, helyenkéi t csapadék, 
enyhe idő várható.

Színház: ftVigécek,* bohóast.
Társcstély a Jótékony Nóegylet helyiségében 

ette 8  órakor.

A
— (Kossuth Fereno Siklóson.)

siklósi választókerület függetlenségi és
48 as pártjának meghívása folytán K o s s u t h  
Ferenc f. hó 23-án Siklósra megy. Ugyan* 
ekkor érkezik oda a kerület függetlenségi 
képviselőjelöltje, A nt al Pál, hogy programm- 
beszédét megtartsa. Kossuth Ferenc és a je 
lölt fogadtatására a párt végrehajtó bizottsága 
és a siklósi „Ellenzéki köru nagy előkészü
leteket tesz. Siklósról f. hó 23-án reggel a 
villányi vasútállomáson küldöttség fogadja a 
kerület vendégeit.

(Kormánypárti erőlködések.)
Tegnapi számunkban említettük, bogy a kor
mánypárt főkolomposai a megyei bizottsági 
tagoktól holmi Ígéreteket csikartak ki azon 
esetre, ba a nagyatádi járásban a kormány- 
jelölt érdekeiért korteskednek. Most — mint 
barcsi levelezőnk Somogy megye 

hó 12-én tartott
elfogadta

írja -
állandó választmánya e 
megyei gyűlésen nagy bölcsen 
azt az indítványt, mely szerint, eddig 
a nagyatádi járás jelenleg azonban a 
barcsi járáshos csatolt 7 legtöbbet szá
mító községet, u. m. Babocaa, Csokonya, 
Visonta, Bolhó, Ribya-Ujlak, Oracs, Peter-

A Bakiét; kastély lépcsőjén egy leány 
rohant ív), 'folsaakitá a terem ajtaját • *aa 
előtte álló nő lábaihoz rçgyott és keserveMn 
‘ c^íbgott

— ? — kéedé
Bakacsi, látva a földön fetrengó leényt.

— Igen atyám, én vagyok! - Inkább 
leszek cselédetek, mint ott . . .  ott . . . oh 
. . . milyen élet is as.

—  Kelj fel Irén, vissza fogadunk leá
nyunknak, — szólt az anya — megbocaáj- 
tunk, bitz kerestünk már régóta, már nem 
is bánjuk, légy hát Jeneié, csak boldog legyél.

A leány felugrott s vadul nésett körül.
—  Nem 1 —  kiáltá —  Jeneié nem le

szek, inkább a halált !
Bakacsi bámulva nésett nejére, hogy 

mi oka lehet e váltósáénak?
— Miért nem akaraz Jenei neje lenni ? 
A  leány küldött, ki akarta a valót

mondani, de magába fojtotta.
—  Mert . . . mert becsületes vagyok.

•asssbny nincs

Egy hét múlva a lapokban olvasható 
volt. hogy Eórley György jegyet váltott Ba
kacsi Irénnel. Alatta egy másik újdonságban
Jenei Viktor öngyilkoseágát jelenték. A laikus 
világ azt mondta, hogy becsületbeli tartosásai 
voltak.

O ie t t le r  D e m i,
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bidâ Nagyatádból csatolja vissza. Egy vár- 
megyei határoaat, és ilyen ellenmondás, va
lóban kérdesnttnk keli, bogy bát akkor mért 
volt a már tii év óta tartó kttadelem Barcs

#  e

község, de a megye résaéról is a felállítandó 
uj járás érdekében, ba ma, bárom bónap 
után, ugyanaz a megyei bizottsági tagokból 
álló választmány, mely akkor elkerttlbetet 
lennek és okvetlen szükségesnek tartotta ez 
uj járást, ma egyszerűen, saját akaratából 
határozatiig kimondja, hogy amit bárom hó
nappal ezelőtt mondott, az nem helyes, ha
nem ennek igy kell lenni (mert most a mai 
viszonyok szerint igy áll érdekünkben) és 
elvesznek ott amúgy is csak 15 kötségből 
álló járásból betet, a legjavát, marad nyolc. 
A  jövő héten meg majd a szigetváriak men
nek a megyéhez, holmi kormányra való sza 
vazási Ígéretekkel, akkor a bölcs választmány 
ismét jónak látja a szigetváriak érdekében 
is valamit tenni (hiszen ezek is Ígérnek y —  
és elvesznek a másik a másik oldalról is 
7— 8 községet, hát mi marad? Hohó de nem 
oda Buda, nem azért dolgoztunk, lótottunk- 
futottunk tiz esztendőn át, hogy mikor végre 
célt értünk, néhány nagyatádi népbolonditó 
kérésére hozott választmányi határozatba be
lenyugodjunk, a dolognak két vége van, 
majd illetékes helyen fognak határozni. Hogy 
e dolog csak kortes csiny, azt úgy hiszem, 
mindenki világosan látja, de hát mi lesz ha 
ismét, mint a kilátások mutatják, ha a függet
lenségi zászló jut diadalra, (ez a párt ugyan 
nem csatolhat és oem adhat községeket.) Hát 
akkor hiába fáradtak a főkolomposok, a szép 
Ígéretek mind kárba vesztek ? Vagy talán 
erre az eshetőségre nem számítottak ? Pedig 
hát jó lesz a nép közé is menni és annak 
a véleménye után is tudakozódni, mert a 
választásnál mégis csak az a döntő, akkor 
majd kitűnik, hogy „az Ígéret szép szó, ha 
megtartják úgy jó.a

— (A  n é p p á r t  n ja b b  s z e r e n c s e
próbálgatása.) Mint bennünket Hidasdról 
értesítenek, a néppárt is megkezdi az akció
ját a pécsváradi kerületben, melynek man
dátumáért eddigelé S i m o n f a y  János én 
K a r d o s  Kálmán^főispán pályáztak. A nép
párt legújabb jelöltje N a g y  Sándor dr
A ^  w j» y» *• % ♦ ** # 0
budapefli lakos, a ki a néppárt központi iro
dijának ajánló levelével megy- 
bukásba.

bizl
#• 9

— (A  belügyminiszter beszá
moló] su) A) bonyhádi kerületben Percei 
belügyminiszter tegnapelőtt tartotta meg be
számoló beszédét. Beszédében ismertette a 
kormány működését és elitélőleg nyilatkozott 

néppártról. A  közigazgatás reformjáról 
beszélt ezután, melyet a kormány már az 
1897. év őszén kiván tárgyaltatni a képviselő- 
házban. A miniszter még több törvényt fel 
sorolt, melyeket a múlt országgyűlésen hoz
tak és megemlitette a valuta-törvényt azzal 
a megjegyzéssel, hogy a kormány a jövő 
esztendőben már javaslatot terjeszt elő a 
készpénzfizetés megkezdéséről. Azután mele 
gén megemlékezett a miniszter a millenniumi 
ünnepről. Végül a kiegyezési tárgyalásokra 
tért a miniszter. A kormány ragaszkodik a 
vámköiösséghez. A  mi a kvótát illeti, valót- 
lannak jelenti ki mindazokat a híreket, me
lyek erről keringenek. Ebben a kérdésben

a kormány még nem hozott határozatot és a 
miniszterelnök senkinek sem tett ígéretet. A  
kormány azonban az egyezkedésben a fo
gyasztási adó megváltása és a bank dolgá
ban már eredményt vivott ki. Ezután is 
csak az a törekvés vezeti, hogy az országra 
nézve előnyös kiegyezést kössön. A  kormány 
az egyenes adók reformját tervezi, de azt 
csak a közigazgatási reform után tűzi napi
rendre. A  beszámoló képviselőnek újból fel
ajánlották a jelöltséget, a mit a miniszter 
el is fogadott.

— (Kos«nth Fereno Bráiay Je
löltsége mellett.) Kossuth Ferenc okt. 
16-iki kelettel a következő levelet intézte a 
szalántai kerület befolyásosabb férfiéihoz :

„Tisztelt Elvtárs ur! Úgy tudom, hogy 
a szalánthai kerületben a választás e bó 
28 ára tűzetett ki. Nemcsak a függetlenségi 
és 48-as pártnak, de a pécsi járás, illetve a 
s z a l á n t h a i  k e r ü l e t  z ö m é n e k  íb 
f ő é r d e k e ,  h o g y  B r á z a y  K á l m á n  
a z  én p á r t o m  p r o g r a m m j  á v a  1 
v á l a s z t a s s á k  meg .  Kérem önt. hogy 
tegyen meg minden lehetőt arra nézve, és 
hasson oda; hogy közös jelöltünk, Brázay 
Kálmán, pellérdi nagybirtokos annál is in
kább megválasztassék, mert a párt csak az 
ő személyében látja biztosítékát, hogy a me 
zőgazdaság és az ország legfontosabb ügyé
nek, melyekkel természeteden Baranyavár 
megye ügyei is kapcsolatosan összeforrnak, 
a képviselőházban való tárgyalásánál ő fogja 
önöket a legméltóbban képviselhetni. Ha 
egészségi állapotom megengedi, úgy az eset
ben én s z e m é l y e s e n  f o g o k  e hó 
22 é n P e l l é r d e n ,  P a t a c s o n  és S z á 
l á n  t á n megjelenni. A viszontlátásig Isten 
önnel K o s s u t h  Ferenc." — Brázay a mai 
nap folytatta körútját a kerületben s Nagy 
Budmér, Kis Budmér, Rácpetre, Kassa és 
Devecser községekben tartotta meg programm- 
beszédét, mindenütt nagyszámú és lelkes hall
gatóság előtt.

— (Aa uj bor e a e re p e .) A » uj
bornak alighanem nagy szerepe lesz a válasz 
táiok alkalmával A választásokra már min* 
deriütt befejezik a szüretet s csípős lesz az 
uj bor. Ilyen m«nő%égban pedvg *en>kerésbó 
ártalmas úgy a szellembéli, mint a testbéli 
Állapotokra Ha a választók jócskán beszed- 
-‘2ck 'ebből az njü italból — a mi előre lát
ható — hát nehezen lehet majd birni velük. 
A választási izgalmak mellett, — az uj bor 
is aa egyik tényező leszen, mely a rendzava
rásra buzdítja a vokaoló polgárt. Azért hát 
jobb lesz élni azzal inkább csak majd a vá 
lasztások lezajlása után.

(X JJ
cim alatt a

képviaelőj elöltek.) Ily
«Magyar Hírlap" humoros rova

tot nyitott a mostani választások uj képviselője
löltjeiről. Legutóbbi számában B r á a a y Kál
mánról a következőkép ir :

„Egyike a legnépszerűbb magyar haza
fiaknak : a Kárpátoktól az Adriáig minden 
müveit család betéve tudja a nevét. Ezt nem 
a politikai bitelveinek köszönheti, hanem a 
kitűnő borszesznek, mely Sózborsaesa név 
alatt járja be diadalmasan aa országot. Ha 
Szalántán sok a rbeumás ember, úgy meg- 
válasitása több, mint bizonyos. Az ellenje
löltje szintén országos kzpacitás : Vajzy 1st-

% _

ván. az Ugrón-párt Kzpisztrán Jánosa. Brá 
zaynak Pellérden (Baranyamegyében) nagy 
birtokai vannak, s talán érdekes, bogy a föl 
deket, réteket, az erdőket, a gulyákat mind 
csupa sósborszeszből szerezte össze. Hogy az 
irodalom iránt van érzéke, mutatja, hogy 
épp a minap tett emléktáblát a muzeum kör
úti házára, melyben Cucor Gergely meghalt. 
Igaz, hogy e jó alkalomból a saját nevét is 
kőbe vésette a Cucor koszorús neve alá . . . 
Politikai kvalifikációját főképp az adja meg, 
hogy a Kossuthék rokona. Ha a politikai 
képességek oldal ágon is örökölhetők, Brázay- 
ban kétségtelenül hasznos tagot nyer az össze
ülő parlament

— (Meglopott rác.) Tegnap este 
a „F« hér farkat»" vendéglőbe egy pohár 
borra és lovai megabrakoltatása végett be
tért egy rác kocsis. Míg ő a bort leeresztette 
a torkán, az alatt a lovai mellé odalopózott 
két facér inasgyerek s mert a kocsin semmi 
ellopni valót nem találtak, levették a lovak
ról a kötőfékűi szolgáló láncot és azzal odább 
akartak állni. Azonban rajtavesztettek, mert 
a kocsis ép akkor nézett ki a lovai után és

a

a két tolvajt fülön fogta és bevitte őket a 
rendőrségre. Ott a két gyerek a lopást be
ismerte s a lánc visszakerült a gazdához, a 
tolvaj gyerekek Ugye pedig a bírósághoz 
tétetett át.

— (Betörők garázdálkodása.)
D o r n  Pál, bérszolga a „Magyar Király"- 
ban, tegnap este 10 óra tájban a szálloda
tulajdonos által leküldetett az Európa kávé
házba, egy megbízás teljesítése végett. Dorn 
a lakószobáját becsukta és úgy távozott. Mi 
kor visszatért, szobája .ajtaját kinyitva s ott 
ládáit feltörve találta. Az ablak nyitva volt ; 
azon távoztak a betörők a elvittek Dorn ru
háiból két öltözetet, egy pár cipót és 6 frt 
85 krajcár készpénzt. A betörést azonnal 
bejelentették a rendőrségnél, hol megindult 
a nyomozás a tettesek kézreker.tése iránt. 
A gyanúba vett egyének azonban, P ó l y a  
Jakab és M a k k  András suhancok, kiket 
Dorn segítségül tartott magánál nem voltak 
feltalálhatok sehol. > ezer; ez * e. szökés -testi

e s
őket gyanúsakká és enged arra következ
tetni, - hugy <vk követték el. Feihaszná/Lak az
alkalmat; mikor Dorn nem volt otthon ; fel-

*

nyitották laktzobája ajtaját áíkulcscsaJ és 
aztán szobájában mindent felhányva, ládáját 
feltörve, onnan magukhoz vették a talált 
készpénzt éa rubanemüeket s hogy észre ne 
vegyék őket, az ablakon kiugorva az utcára, 
úgy menekültek el zsákmányukkal. A  nyo
mozás folyik a megugrott betörők kézreke- 
ritése iránt.

(Meguökött tolonc.) F i a m
Lajos, nagykozári illetőségű pincért Aradról 
haza toloncoltatta a rendőrség születési he
lyére Nagy-Kozárra. A  tolonc azonban meg
ugrott s feléje se nézett szülőfalujának. így 
hát most, hogy az aradi rendőraég megkér 
dezte a pécsi szolgabiróaágtól, hogy a tolono 
megérkezett-e, a saolgabiróság persze csak 
tagadó válaast adhatott. A 
körözését 
elrendelte.

megszökött tolonc 
ennélfogva a rendőrkapitányság

— (A  nép napok vége.) Tegnap
még tele volt a sétatér ; a bágyadt, ritkuló, 
de hervadásukban gyönyörű lombok alatt
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járt-kelt a városi nép. A  sétatér fáin áttörő 
napsugár ráeesett a szőnyégként elterülő 
avarra, melyen olyan jó elandalogni a poe- 
tikus lelkű embereknek. Ma mindennek vége. 
A halvány kék eget saürke felhők borítják. 
A lombokról csepeg az eső a avar nyirkos, 
lucskos. A z őszi szép napok elmúltak s ki 
tudja visssajönnek-e még az idén ; itt van, 
elkövetkezett a csúnya ősz, mikor simák a 
felhők, sikolt a szél s fázik az embernek a 
lelke is.

A legújabb külföldi gyártmányú vil- 
lantvilágítási czikkek, u. m. csillárok, fali 
karok, álló és függőlámpák, szobadíszek, 
valamint mindenféle világos, homályos és 
szines izzótestek minden világosság erejéig 
eredeti gyári árak mellett kaphatók Schön- 
wald Imre ékszerésznél Pécsett Király (fő ) 
uctza.

Pécsi nemzeti u inhái
Bérlet. 13 Bt. 15-ik előadán

1896. október 17-éu (szombaton)

Itt először :

VIGÈCEK.
Mulattató tóvárosi életkép, felvonásban : irta 

K ttvesi A lb e r t .  Zenéjét szerzetté Barna Izsó.
Am s l6 a d á s  k ezd e t#  fá i  8 á ra k o r .

M ű v é s z e t , ir o d a lo m .

O Honthy háza* Hercegh Ferencnek 
a nemzeti azinháaban még es évi február 
hóban bemutatott legújabb színmüvét tegnap 
este látta a pécsi publikum. A darab —  
melynek cselekményét tegnapi ssámunkbau 
ismertettük — elvitáshatatlanul nagy hatást 
tett a szinhásat — sajnos, csak félig — meg
töltő publikumra. Már Honthy megyés püspök 
első jeleneténél megragadta a drámai erővel 
induló cselekmény a figyelmet s es sátán 
lekötve maradt mindig az érdekesen fejlődő 
eseményekhez, egészen a darab végéig. Honthy 
megyés püspököt B o r o s s Endre adta • 
nem nagyítjuk, ha ast mondjuk, hogy a mű
vészi tökéletesség bevégzettaégével kreálta 
meg az Öreg főpap alakját, aki öcscsének,

P Honthy Attilának meggyalázáaáért a legne- 
* mesebb, de a legszigorúbb boszut is állja 

akkor, midőn vagyonát rokonai, illetve Honthy 
Ida helyett, a Honthy - árvaházra hagyja. 
Honthy Idát A n g y a l  Ilka játszotta meg • 
e szerepében ő is művészi tökéletesség ma
gaslatára emelkedett. Lebilincselően megható 
volt, mikor Honthy Attilláról beszélt a gyér 
meki imádat hangján és könyeket fakasató 
akkor, midőn tönkretett boldogságát siratta. 

| C s i k y László Ssss Miklós báró szerepében 
ismét bebizonyitotta, hogy tanult, intelligens 
és talentumos színész. Kitűnő volt a maszkja, 
természetes a felfogása és oly élethű a játéka, 
mely felvonásról-felvonásra fokozódott. A ha 
tás természetességét ékesszólóbban mi sem 
bizonyította, mint a harmadik felvonás ama 
jelenete, mikor kelepcébe kerül és Nemere 
Sándor előtt megjuhászodik, Honthy Idának 
pedig kénytelen tudtára adni, hogy az apja 
— ő. Bizonyos körében a hallgatóságnak a 
Nemerével való megkapó jelenetben ugyanis

a természetes és élethű játék bitonyos k e 
s e r ű  d e r ü l t s é g e t  keltett. Hát bisony 
C s i k y úgy megjátszotta ezt a jelenetet, 
mintha csak az életből kzptz volna a példát, 
ami gyakori, as alakításhoz. S kiknek zz 
életben is van alkalmuk ilyen nagyúri ver
gődést végignésni, azoknak bisony ezzükbe 
jutott z v a l ó  é l e t  és érthető volt z keserű 
derültség a részükről. B o g n á r ,  ez z sok 
oldzlu és minden téren használható szinézz, 
zz öreg Nemere alakjában, B i b a r i ,  Ne
mere Sándor szerepében kifogástalan alaki- 
kitást nyújtottak, bár Bihari a nyakas szé 
kely férfit nem tüntette fel mindenütt. 8 o- 
m o g y in é  Etelka szerepében zz első fel 
vonásban z szerep nem tudás nebésségeivel 
küsdött, de a másik két felvonásban derekasan 
megfelelt szerepének. B o d r o g h y  L i n a  
Margitot a tőle megszokott kedves naivitással 
adta s többször zajos tetszés kisérte kedves 
zlakitázát. Szss Iván bárót F ü r e d i  Béla 
adta volna, de egyáltalán nem birt érvényre 
emelkedni. Bajos volt róla elhinni, hogy 
Honthy Ida anyjáért három évvel azelőtt 
párbajt vivott, mert hiszen valóságos gyerek 
alakot mutatott be Szss Iván báróban, elfe
lejtve, hogy Sass Iván egy számító világfi, 
semmivel se különb Sass Miklósnál. (-+ )

O Première* Holnap première less a 
pécsi nemzeti színházban, mely alkalommal 
Köveai Albertnek, a „Goldstein Számi" szer- 
Bőjének, z „V  i g é c e ktf cimü énekes bohó
zata kerül színre. Mint színházi körökben 
állítják, a „V igécek" igen sikerült munka s 
valószínűleg jó darabig kassza darabja less 
Somogyinak. A híressé vált Jambo-t is éneklik 
benne. A  főbb szerepeket Thurzó Ilona, He- 
gyes»y Rózsa, Bodroghyné, Erdélyi, Polgár, 
Borosa alakitják. Előre is fölhívjuk rá azok 
figyelmét, a kik a mostani kortes-időszakban 
alaposan kedvükre kikacagni akarják masukat.
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állapított időben és a jelzett helyen : a te szerető
Liánád."

S e pár sort Sirváry Hermán gróf diadalittasan 
olvasta át s arcán a szenvedély vad lángja tört ki, 
ajkaira pedig önkénytelenül egész szóár tólult.

Wegfitelhitet)érv * »b * r  ez-a köcsyelmü
Nemes Ferenc ! No igaz, hogy most nagy veszedelemből 
szabadítom ki, de. ha ,ó mpcs, TTu*"t,se ismerem - seb* 
talán azt a remek kis asszonyt. S bizony nem érem el 
»z utána való vágyamat, a mely pedig eddig is />spról* 
napra sorvasztott már. S ekkép mindnyájan nyerünk. 
Franci megalapíthatja jövőjét, mert azt a zsaroló féhér- 
személyt elhallgattatja; s az az unatkozó kis asszonyka 
is megleli a vigasztalót, ha nem is benne, hanem — 
bennem. A mi különben nála, úgy hiszem, egyre 
megy, mert az asszonyoknál nem az a fő, hogy ki, de
hogy elűzze valaki az unalmukat.

És Sárváry Hermán gróf jóisüen nevetett ezen az
utóbbi, előtte mulatságosnak tetsző igazságon.

» •

é

órának minden percében szerelmére gondolt, semmi 
másra És mert maga kivánta, hogy addig ne látog 
Nemes Ferenc, mig az a nap el nem jön, minden nap, 
a napnak minden órájában az órának, minden perceben 
arra a napra, annak a napnak ama várva várt órájára
gondolt* mikor* «sérelmeséve-1 együtt "»»kor igaasu%
meggyőződhetik, hogy szereti-e, talál e nála olyan bol
dogságot, a miíyentr eisó .szerelme" megkívánt ? Î

%
Nemes Ferenc pedig a mikor hátáért, magával 

elégedetten, győzelemittassan, egy levelet talált as asz
talnál.

#

S a mikor azt elolvasta, öklével rácsapolt az asz
talra s fogait csigorgatt*.

A levélben csak ennyi volt :

„Mert tudom, hogy életed fordulópontjánál állsz, 
most, mikor még rám néave nem késő, figyelmeztetlek, 
hogy ha postafordultával nem küldess 1000 forintot, 
mivel gyermeked jövőjét bistosithatod, — eljegysésed 
bői nem lesz semmi. Te tudod, miért. Ssabó Margit.

A levelet összegyűrte tehetetlen dühvei ujiai kö
zött, levágta a szoba padlójára és rátaposott.

Haha, hát előálltál ? ! Hát követelsz ? !
Hát fenyegetsz ? ! Szerencsétlen, hát nem félsz, 

hogy összetörlek, hiszen mit veszthetek én már?!  . . . 
Na, hát beteljesült gróf jóslata, ezé a halálmadáré, 
Beteljesült 1

És Nemes Ferenc töprengve gondolkozott sokáig 
a levélről.

Mi as egésa ? Egy régi bűne, a mikor még fiatal 
és sserelemrevágyóbb volt, mint most. S a mikor, hogy
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T ö r v é n y s z é k .
§ ■«gvert gyerek. V  o 1 o • i  n y i Já

nos, titóveé fiat, 1894. november 19 ón s
m

mostoha apja, H a h a  Máiy ás Sseotkatra 
küldötte. A  fin dolgát Szentkuton elvégesvén, 
hasafeiá igyekezett, mikor MagyaivÜrOgh mel
lett, a ssótOk köaOtt egy réssé g emberrel ta 
lálkosott. ▲ ráta eg ember, midón a fia mel
léje ért, megfogta ás a pipáját követelte 
rajta, hogy adja eló. ▲ fiú megijedt, segít
ségért kiabált, de mire emberek érkestek, 
arra már a réaseg ember a szegény, halálra 
rémült fiút 0*ase*TÍssaa verte. Volcsányi János 
at igy kiáltott ijedtség miatt, asonkivül, hogy 
sebei még egy hét múlva sem gyógyultak 
be, nyavalyatörésbe esett s e miatt as iskolá
ból is ki kellett maradnia. A verekedő em 
bért, névleg H o r v á t h (Tussi) Jánost esért 
feljelentette a fiú anyja, V o l c s á n y i  Te 
rés éa mostoha apja, H a h n Mátyás súlyos 
testi sértés miatt a pécsi kir. törvényszéknél, 
a hol már egyisben meg is tartották ellene 
a végtárgyalást. Ekkor a vádlott ássál vé 
de kerett, hogy ó egy ujjal se bántotta a fiút. 
A mint menni akart apja szőlőjébe, a prés 
hás felöl egy fiút látott pipásva jönni, a ki 
mikor elébe, a pipa nem volt nála. Kérdőre 
vonta, hogy mit csinált, hova tette a pipát s 
a fiú megiseppenve adta elő a présház ere 
sse alól, a hová eldugta. Vádlott efelett meg- 
botránkozván, mert könnyen tüzet okozhatott 
volna, kezén fogta a gyereket s a biróhoz 
akarta vezetni. A fiú e miatt aztán halálra

rémült, sirt, jajongott s ő csak 20 lépésre, 
vezette, sátán eleresztette. E védelmet azon
ban már aa első végtárgyaláson sem találta 
beigasolva a törvényszék, de ezért, hogy a 
fiú nem-e volt nyavalatörős még az esetet 
megelőzőleg ia. el kellett halasztani a vég
tárgy aláat éa pótvizsgálatot elrendelni. A ma 
megtartott végtárgyaláson kihallgatták erre 
vonatkozólag a megvert gyermek tanitóit, 
S z i v é r Istvánt, P i c h 1 e r Józsefet s a 
végtárgyalás eredménye az lett, hogy vád
lottat a súlyos testi sértés vádja alól felmen
tették s helyette személyes szabadság meg
sértésében mondták ki bűnösnek s ezért egy

Ítélettelhavi fogházra Ítélték. Az elitéit ez
egfelebbezte azt.

J e r k o v i t s
sem elégedett meg, s i

§ K iütötték a szemét.
Stokó véméndi lakos a tavaly télen Jerkovits 
Jócó juháazszal összeveszett a korcsmában. 
A  verekedés vége az lett, hogy Jerkovits 
Sztokó kiütötte Jerkovits Jócónak a szemét, 
a ki ebből kifolyólag meg is vakult. Jerko
vits Sztokó ezért súlyos testi sértés miatt lett 
feljelentve s ellene ma tartották meg a pécsi 
kir. törvényszéknél a végtárgyalást. A vég
tárgyalás adatai szerint vádlott bűnössége 
be is lett igazolva s ezért öt a kir. törvény
szék 6 havi börtönre Ítélte. Az elitéit az 
ítélet ellen felebbezett ; de felebbezett súlyos
bításért a kir. ügyész is.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

K ö z g a z d a s á g

□  Tenyészkanok kiosztása a közsé
gek közt. Az oraságban a sertés vész által a 
sertés állomány lényegesen megapadt es a 
községekben a közhasználatra szolgáló apa
állatok oly annyira megkevesbedtek, hogy * 
földmiveléaügyi miniszter intézkedése folytán 
Mezőhegyesről nagyszámban béreltek a je
lenlegi tenyésztési évadra tenyészkanokat 
kedvezményes áron és részlettörlesztés mel
lett a községekbe. De a nagy ssüksegletnek 
a jelen viszonyok közt ez az uradalom ma
gában megfelelni nem képes, azért a jövő 
év elején más uradalmak tenyészeteiből is 
fognak tisztavérü és fajú 14— 18 hónapos 
tenyészkanokat a földmivelésügyi miniszter 
rendeletére szétküldené Erre az akcióra való 
tekintettel a földmivelésügyi miniszter az ál* 
lami közvetítésből folyó költségek fedezőére 
az eddigi 3000 frtos költségvetési tétel he
lyett 25.000 forintot vett fel a 1897. évi
költségvetésbe.

□  Sertések szállítása. A  földmivelés-
Ugyi miniszter megengedte, hogy a megvizs
gált és egészségeseknek talált sertéseket az 
ország bármely részéből, igy hát Pécsről és 
Baranyából is, vasúton a fővárosba szállítsák, 
kizárólagos leölés céljából. A  kirakodás helye 
a ferencvárosi pályaudvar petróleum-raktára. 
Fertőzött és zár alá vett területről hozott 
sertéseknél ez a körülmény a marhalevélben 
feltüntetendő. A  sertések azonnal valamely 
henteshez szállitandók és megérkezésük után 
legkésőbb öt nappal leölendők.
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vágyát elérje, még házassági Ígéretektől sem rettent 
vissza.

S Szabó Margit, az egyszerű, tapasztalatlan árva 
polgárleany engedett neki. S most, mikor már régen 
elfelejtette, elébe áll ez az egyszerű tapasztalatlan, ár
tatlan libácska b tönkretevéesel fenyegeti egész jövőjét.

• •
Pedig ez a \bvó\e csakis, haza*«ágá>iót tüggj  ̂4 * *

a 6zép zsidóleány, még a fővárosban megismerkedett 
vele a múlt évi báli idényben ; Schnabele Max: a gaz- 
d*g zsidó bankár pedig szives örömest * odaadja neki a 
a lányát 8 az igazat megvallva, ő maga két kézzel kap 
e házasságon, mert egyszer vége lehet a kényelmes, 
uraa titkárságnak is s minden képzettsége a ismeretsége 
dacára is csak hivataioskodnia kell majd, a mi pedig 
nem fér u természetéhez. Mi g ez a péuzhazasiag meg
hozza neki a biztos jövőt » a fényes karriért.

Mindezek mellett eszébe jutott Liána is. Liána, 
ez a kis, karcsú, csaknem sovány asózouyka, u k ru-k a 
•tereimét akaratán kívül meghódította. A kiről első 
látáskor csak annyit tudott, hogy kedves, kívánatos 
teremtés, de más szándéka, legalább komolyan, nem 
volt vele. Később, mikor megtudta róla, hogy az ura 
elhanyagolja, akkor meg már könnyűnek tartotta a 
diadalt s nem igen törte magát utána. De hogy a nő 
annyira szeresse, hogy féltékeny legyen rá s egyedül
akarja bírni a szerelmét : ezt a nagy hatást nem várta 
• igazán büszke volt rá.

És élvezni akarta a nem remélt diadalt. Az el- 
jegyzés idejével könnyen végezett voloa. Egy nappal 
előbb : az mit sem határoz, sőt örült neki leendő meny
asszonya, apósa s az egész család egyaránt.

Ir ts : HONTHY ISTVÁN. 63

— •

S a kívánt időben mégis elmegy Liánához, most 
már mint Schnabele Fani jegyese, hogy az asszonyt a
szeretőjévé tegye.

És mo-t, mikor a szerencse és diadal mosolyog 
reá, mikor tényesen bázasodhatik s egy kívánatos, 
ártatlan asszony kínálja meg a szerelmével, . most•» •# * a
mindennek rom üa ’ Aelí hullania s ö aiabbv&ió lesz az

%

utolsó páriánál.
Meaf náci , begy szabadul jen Szabó Margit 

boszujától Î Honnan vegyen ő most elő ezer forintot, 
mikor csak adóssága van ? 1

S dühe i * Hke^eredésê tu.kor a legnagyokb fokra 
hág. efzébe jut. a gróf Igen, hozzá megy 8 tanácsát, 
segitnégét kéri.

ügy is tett nyomban.
Sokáig volt bent a gróf szobájában. És a beszél

getés vége az lett, bogy a gróf tiz darab ropogós 
hzazasi olvasott le elébe az íróasztalra, a melyen 
azonban ő előbb egy levelet fogalmazott meg.

A levél Liánához szólt. Ez volt benne :
„Szerelmem ! a kívánt időben ott leszek, a mint 

ígértem. Csak arra kérlek, hogy a kis kerti lakban 
várj reárn Ott szeretnék veled először találkozni. Este 
kilenc órakor, engedd, hogy ott ölelhessen karjaiba : 
hü Ferenced u

8 ezt a levelet maga a gróf tette borítékba és 
küldte el a majorházba.

Az inas a választ már egyedül a grófnak adta 
át. Liána irta azt Nemes Ferencnek s tartalma e pár
sor volt :

Drágáin ! Kérésedet teljesítem Vár a
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J a g i  CB József jelölése. I t  8* l l c i t l  1 11 I) t l lT O  t
Ir  írvirnlA ̂  av»a H i í  A  \ â _ I Í r

ki a

(A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Az 
egyesült ellenzéki választék tegnapi érte* 
kezletükén Jagics Józsefet, a nemzeti párt 
bivét nagy lelkesedéssel kiáltották 
mohácsi kerület jelöltjéül.

— A  nagy cséplőgép műkő-1 tik. 1896
d i k .  (A , Pécsi Figyelő* eredeti távirata.)
Szilágyi Dezső

kis bödönOkben 46 —50 krig ajál :

NICK A. K. Pécs,
a bazár udvarban és király-utca 3. sa.

5499.

tegnapi beszá-pozsonyi
mólóján különösen kikelt a néppárt ellen ;

Á r v e r é s i  h i r d e r m é n y .
A dárdai kir. járásbíróság mint telekkvi 

21 kvótáról csak aunyit mondott, hogy az | hatóság közhírré teszi, bogy Árki Dávid
osztrákok követelése jogtalan.

Köbön akoió a 
ellen. (Á „Pécsi Figyelő*

12 forint 30 krajoárt 16 forint 29 krajcárt 
11 frt 94 kr. készpéniben, r á g j as 1881. 
60. t. cs. 42. §  ban jelsett árfolyammal aaámi- 
tott és aa 1881. évi november 1-én 3333. ssán 
alatt kelt igaaaágügyminiasteri reeietet 8.
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a
kiküldött keaéhes letenni, avagy ae 188 l ik 
60. t. ca. 170. §  a értelmében a 
nek a bíróságnál előleget elhelyezőéről ki* 
állított szabályszerű elismervényt átázol- 
gáltatni.

Dárdán a kir. jbiróeág mint telekkvi 
hatóságnál 1896. évi aogaistns hó 17 ik  
napján.

néppárt
eredeti táv- 

Jánosirata.) Kapuvárott Molnár János apát, 
néppárti jelölt ellen a szabadelvű, nemzeti 
és Kossuth-pártiak egyesültek Gajáry fő
szolgabíró érdekében, aki kormánypárti 
programmal lépett föl.

— Estély Csekonics grófnál.
(A .Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Teg
nap Csekonics Endre grófnál pazarfényü 
estély volt Lajos Viktor főherceg tisztele
tére, melyen a főváros összes notabilitásai 
jelen voltak.

— Párbajozó Weiss. (A .Pécsi 
Figyelő* eredeti távirata.) Ugrón Gábor 
nyílt levelet irt a székelyekhez, melyben 
egy eddig az ismeretlenség homályában 
lévő Weisz Berthold nevű gentlemant, a 
ki ez idő szerint a székely földön házal 
mandátumért, a lehető legtalálőbb fotog
ráfiába mutatta be a góbéknak. Felhúz

ás Árki János sepsei lakooksnak közös árverési 
kérvényük végrehajtási ügyében az árverést 
a dárdai kir. jbiróság területén levő, Sepse 
községben fekvő, a sepsei 1025. számú tlkvben 
felvett 108, 46, 49 hrsz. irgatlanokra s pedig 
a 108 hsz. az. ingatlanra, 123 frt, a 46 hsz. 
ingatlanra a 112 sorsz. házra 162 frt 90 kr. 
és a 49 hrsz. ingatlanra 119 frt, 40 krban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren
delte és bogy a fentebb megjelölt ingatlanok as
1896. évi okt. hó 31. n. d. e. 10 órakor 
Sepse községben a biró házánál meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát, vagyis

M a u r e r  F r ig y e s
kir. albiró.

A  pécsi papnövelde

4 4 8 3

□ öles kertje
(Kórházutcza 13. sz.) a hozzátartozó lakó*
házzal, istálló, sertésólak és meleghással

együtt

1897. évi január hó 1-tÖl
kölcsönös megegyezés szerint több évre bér-

beadatik.
A bérleti föltételek a semináriumi vie erector- 

nál (Papnövelde u. 1. sz.) tudhatók meg.

H ird e tm é n y
VI). S c h m id t  S á n d o r i l é  8Z. M i l l i e r  N a n e t  b. szt. lórinczi lakos, ke

reskedő csődtömegéhez tartozó, B. szt. Lőrincz községben, a saját tulajdonát ké
pezett házban levő bolt és raktár helyiségekben található és a csődleltár 2 8 —574 
tételszáma alatt felsorolt

dúlt erre Weisz úrba» az ösí szittya vér f ű s z e r - ,  v a s - ,  f e s t é k * ,  ü v e g  é s  r ö v i d á r u k b ó l ,  k á l y h á k ,  l á m -
Marceii és Bende Ödön urak I p á k  é s  e g y é b  h a s o n n e m ü  á r u c z i k k e k b ő l ,  —  W e r t h e i m -és Baracs

által provokáltatta Ugrón Gábort. Ugrón 
Krasznay Ferenc drt és Asbóth Jenőt ne
vezte meg segédeiül, s a megindult tár
gyalások abban végződtek, hogy Weisz ur 
segédei 24 órai meggondolási időt kértek, 
amit Ugrón segédei megadtak.

LuptuUjiloiioe 
SZAuTTtn uüo/ ih í

Felelős j ke~zrù
ncOiKucrv rtrtENo

« •
TAIZS JÓZSEF

Kiadó.

s z e k r é n y ,  m é r l e g e k  é s  b o l t i  á l l v á n y o k b ó l  á l l ó  i n g ó s á g o k ,
é

melyeknek leltár szerinti becsértéke 1330 frt 98 kr. ; beszerzési ára pedig 3386 
frt 62 kr,, a csődválasztmánynak 1896. évi október hó 6-án hozott határozata
folytán z ű r t  a j á n l a t i  ta ir g y a lá s  u t já n  eladatnak.

A venni szándékozók sajátkezüleg aláirt és borítékba zárt ajánlataikat a 
becsérték 10% -át, vagyis 133 f r t  O í) k r t  kitevő készpénz bemellékelése mellett

1896. éri október hó 25.alant Írottnál (Fercncziek-utczája 33 sz, alatt)
u a p j Á n a l t  d é l i .  1 2 ^ ó r á j á i g ,  nyújthatják,be ; . — 
iialározoU vételi összegben kitett ajánlanak* figyelembe* nem vétetnek.

későbbi, valamint a. i\em

A válű"7tmánv 48' órán bclü! határoz az ajánlatoknak* el, vagy el nem fo-
adása felett. • «—

r t

N Y Í L T  - T  t  H+ )

Akinek ajánlatát a választmány elfogadja, köteles az Ígért vételárat alulírott 
tömeggondnok kezeihez 21 Ó m  a la t t  kifizetni mit ha elmulaszt, bánatpénzét -a 
tömeg javára elveszti, s a vételi ügylet megszűntnek tekintetik. Vevő az árukat 
48 órán belül köteles átvenni.

&\n
iHW/

a - yá
' L- *i' "*

W N l r f

} V  -.«■«tv

Krondorfi savanyuviz.
Stefáuia trónörökösné forrás,

k i tűnő  gyógyv íz ,
kedvelt asztali vi

Főraktár : Pécsett,

Hirschler Mór urnái.
Kapható mindenütt.

—5 óráig 
alantirott közbejöttével —

A választmány sem a leltár helyessége, sem az áruk minősége, mennyisége 
és értéke tekintetében szavatosságot nem vállal, az ajánlatokhoz kötve nincs, sőt 
joga van valamennyit visszautasítani.

A csődleltár alantirottnál naponként d e. 9 — 12;  és d. u. 3 
betekinthető, ugyanazon időkben tekinthetők meg — 
az eladandó áruk is.

A vételügylet utáni kincstári illeték .és nyugta bélyeg a vevő által viselendő.
Egyúttal közhírré tétetik, miszerint ugyancsak a csődtömeghez tartozó s 

a csődleltár 1— 27. sz. a. felvett pincze-felszerelések, u. m. hordók, kádak, 
borprés stb. és egycb ingóságok a csődválasztmánynak fenti napon kelt határozata 
folytán Szt. Lőrincz községben és illetve a helyszínén

1 8 9 6 . é v i  o k tó b e r  h ó  2 1 -ó n , d é lu tá n  2  ó r a k o r
nyilvános árverésen, készpénzfizetés mellett el fognak adatni.

Vevők a megvett tárgyakat kötelesek azonnal elszállítani.
Pécsett, 1896. évi október hó 16-án.

D r. P A R R A G H  A N T A L
ügyvéd, csódtömeggondnok,
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Mária- utcza szám királyi tábla átellenében
Könyvnyomda, könyvkötészet, nyomtatványraktár, papirkereskedés.

Ajánlja a kor igényeinek megfelelő berendezésű

nagyobb müvek, folyóiratok, körlevelek, számlák, falragaszok, meghívók, táncz- 
rendek, hivatalos és gazdasági táblázatok, részvények, alapszabályok, névjegyek, 
stb. stb. elkészítésére.

fel van szerelve papirmetsző, sodrony fűző. perforirozó aranyozó stb

szithető
melyek segélyével a legegyszerűbbtől a legdíszesebb munkáig minden

Nyomtatvány raktárából
körjegyzői, papi és ügyvédi nyomtatványok jó papíron olcsó árért kaphatók.
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Különféle levélpapírok. (Röntgen-féle su fn iknak
ellenállók, kerék pár-jel vény es stb.)

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Nyomatott Taiaa Jó*«efnél Pécsett ISOS




